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Art. 1 

PRINCIPI GENERALI 

In attuazione del nuovo ordinamento dei servizi 

educativi della prima infanzia, di cui alla L.P. n. 

4 del 2002 e s.m., al parere del Consei di 

Ombolc di data 26.04.2022 ed alla 

deliberazione del Consei General del Comun 

General de Fascia n. 14-2022 di data 

10.05.2022, avente ad oggetto “Approvazione 

definitiva dello schema di convenzione per il 

trasferimento dell'esercizio delle funzioni 

comunali in materia di servizi socio-educativi 

per la prima infanzia” con la quale si approva la 

convenzione con cui i Comuni di Fassa 

trasferiscono la funzione comunale relativa ai 

servizi socio-educativi per la prima infanzia, tra 

i quali figura anche il servizio di nido familiare-

tagesmutter, il Comun General de Fascia 

riconosce il diritto degli appartenenti alla prima 

infanzia ad un equilibrato sviluppo psico- fisico 

ed affettivo, valorizza la centralità della 

REGOLAMENT PER LA PROMOZION E 

PER L DIDAMENT AL SERVIJE PER 

FANTOLINS – SERVIJE TAGESMUTTER 

 

 

Enjonta a la deliberazion del Consei General  

n. 14-2022 dai10.05.2022 mudà dal Consei de 

Procura co la deliberazion n. 20/2026 dai 

10.03.2026 
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ART. 1 

PRINZIPIES GENERÈI 

Tel meter en doura l nef ordenament di servijes 

educatives per i fantolins, pervedui da la L.P. n. 

4 del 2022 e m.f.d., aldò del parer del Consei di 

Ombolc dai 26.04.2022 e de la deliberazion del 

Consei General del Comun General de Fascia n. 

14-2022 dai 10.05.2022, che trata “Aproazion 

definitiva del schem de convenzion per l 

trasferiment del ejercizie de la funzions de 

comun en cont di servijes sozio-educatives per i 

fantolins” con chela che l é stat aproà la 

convenzion aldò de chela che i Comuns de 

Fascia i traseferesc la funzion de Comun 

dintornvia i servijes sozio – educatives per i 

fantolins, anter chi che l é ence l servije per 

fantolins-tagesmutter, l Comun General de 

Fascia l ge recognosc ai fantolins l derit de 

arjonjer n svilup psico – fisich e afetif balanzà, l 

valorisea la familia, l sporc didament per i 

genitores che laora e l dèsc l met de spartir a na 



famiglia, facilita la conciliazione delle scelte 

professionali di entrambi i genitori ed un’equa 

ripartizione delle responsabilità genitoriali tra 

uomini e donne in un quadro di pari 

opportunità. 

Riconosce, pertanto, che il servizio di nido 

familiare - Tagesmutter concorre in modo 

importante alla realizzazione di tali obiettivi, 

fornendo in modo professionale educazione e 

cura ai bambini, in ambiente adeguato ad offrire 

cure familiari, consentendo alle famiglie di 

affidare in modo stabile e continuativo i propri 

figli a personale educativo (Tagesmutter) 

adeguatamente formato ed operante in 

collegamento con organismi della cooperazione 

sociale o di utilità sociale non lucrativi, 

garantendo risposte flessibili e differenziate alle 

esigenze delle famiglie e ai bisogni dei bambini 

attraverso soluzioni diversificate sul piano 

educativo, strutturale ed organizzativo. 

 

Art. 2 

PROMOZIONE E SOSTEGNO DEL 

SERVIZIO 

Il Comun General de Fascia favorisce e 

promuove la realizzazione di un servizio di nido 

familiare - Tagesmutter quale servizio 

complementare al nido di infanzia, gestito da 

organismi della cooperazione sociale o di utilità 

sociale non lucrativi operanti sul territorio 

provinciale ed in possesso dei requisiti previsti 

dall’ art. 8 della Legge provinciale 12 marzo 

2002, n. 4 e ss.mm.ii. 

 

Art. 3 

DESTINATARI DEL SOSTEGNO 

ECONOMICO 

Il sostegno alla famiglia che usufruisce del 

servizio di nido familiare – Tagesmutter, 

avviene indirettamente, ossia erogando un 

contributo agli organismi della cooperazione 

sociale titolari del servizio medesimo, che vada 

ad abbattere i costi sostenuti dalla famiglia 

stessa. 

Sono ammesse a contributo le famiglie che 

utilizzino il servizio di nido familiare - 

Tagesmutter per: 

• bambini residenti in Fassa di età 

compresa tra i 3 mesi e i 3 anni o che, al 

compimento del terzo anno d’età, non possano 

accedere alla frequenza della scuola per 

l’infanzia, 

• bambini residenti in Fassa in età 

compresa tra i tre e i tredici anni, ma solo nei 

periodi e tempi extrascolastici e limitatamente ai 

posti disponibili; 

 

Il sussidio non può superare la spesa 

vida medema la responsabilità anter om e 

femena tel cheder de la valiva oportunitèdes.   

 

 

 

L recognosc donca, che l servije per i fantolins – 

Tagesmutter l é dassen emportant per arjonjer 

chisc obietives, ajache l met dant a na vida 

profescionèla, educazion e cura di bec, te n 

ambient adatà e l ge dèsc l met a la families de 

lascèr a na vida stabola e a do a do sie fies a 

personal educatif (Tagesmutter) enjignà aposta 

e che laora en coleament con organismes de la 

coperazion sozièla o de utol sozièl zenza fins de 

vadagn, col troèr soluzions felssiboles e 

desferentes  per ge fèr front ai besegnes de la 

families e di bec tras soluzions desferenzièdes 

sul pian educatif, struturèl e de endrez.   

 

 

 

Art. 2 

PROMOZION E DIDAMENT PER L 

SERVIJE 

L Comun General de Fascia l engaissa e l porta 

inant la realisazion de n servije per fantolins – 

Tagesmutter desche servije complementèr al 

servije per fantolins, gestì da organismes de la 

cooperazion sozièla o de utol sozièl zenza fins 

de vadagn che laora sul teritorie provinzièl e che 

à i requisic pervedui dal art. 8 de la Lege 

provinzièla dai 12 de mèrz del 2002, n. 4 e 

m.i.f.d..   

 

Art. 3 

DESTINATÈRES DEL DIDAMENT 

ECONOMICH 

L didament per la familia che la se emprevèl del 

servije per fantolins – Tagesmutter, l vegn 

endrezà a na vida no direta, chest vel dir che 

vegn dat fora un contribut ai organismes de la 

cooperazion sozièla titolèra del servije medemo, 

per smendrèr i cosć abui da la familia.  

 

Vegn ametù a contribut la families che se 

emprevèl del servije per fantolins – Tagesmutter 

per:  

• bec enciasé te Fascia che à anter i 3 

meisc e i 3 egn o che, canche i fèsc i trei egn, no 

i pel jir a la scolina,  

 

 

• bec enciasé te Fascia che à anter i trei e i 

tredesc egn, ma demò per l temp extrascolastich 

e demò se l é posć a la leta;  

 

 

L didament no l pel esser più aut che la speisa 



effettivamente sostenuta dalla famiglia ed è 

concesso con riferimento alle ore effettivamente 

fruite. Il sussidio è concesso anche per le ore 

non fruite e comunque addebitate alla famiglia 

in caso di malattia debitamente documentata. 

 

Sono ammesse a contributo le famiglie che 

stipulino un contratto relativo al servizio di nido 

famigliare-tagesmutter per almeno 20 (venti) 

ore mensili, fatta eccezione per il mese in cui 

avviene l’inserimento del bambino. 

Sono ammesse a contributo le famiglie che 

usufruiscano del servizio di nido famigliare-

tagesmutter per almeno 2 (due) mesi 

consecutivi. 

 

Non sarà riconosciuto alcun contributo per i 

bambini contemporaneamente frequentanti il 

Servizio Nido del Comun General de Fascia nel 

corso dell’anno educativo, mentre potrà essere 

erogato in periodi extrascolastici alle famiglie 

che per la chiusura del servizio di asilo nido, 

abbiano necessità di accedere alla Tagesmutter 

come servizio integrativo. 

 

Art. 4 

MODALITÀ DI DOMANDA DEL 

SOSTEGNO ECONOMICO 

Le domande di ammissione al contributo devono 

essere presentate, entro la fine del mese in cui 

inizia la fruizione del servizio, per iscritto al 

Comun General de Fascia direttamente da parte 

delle famiglie utenti del servizio di nido 

familiare - Tagesmutter, specificando il periodo 

in cui si necessita del servizio, il monte ore 

mensile e l’organismo della cooperazione 

sociale o di utilità sociale non lucrativo iscritto 

all’albo di cui all’art. 8 della L.P. n. 4 / 2002 e 

ss.mm. e ii. presso il quale intende utilizzare il 

servizio, tutti gli elementi necessari alla 

valutazione della sussistenza dei requisiti di cui 

all’art. 3 del presente regolamento e l’eventuale 

attestazione ICEF del proprio nucleo familiare. 

La domanda è integrabile in corso d’anno. 

L’ammissione al sostegno viene definita con 

Determina del Responsabile del Servizio, deve 

espressamente indicare l’entità del sostegno 

effettivamente riconosciuto, tramite la 

Cooperativa, alla singola famiglia, e viene 

inviata per conoscenza all’ente gestore del 

servizio di nido familiare - Tagesmutter, 

prescelto dalla famiglia. 

Le domande saranno soddisfatte fino alla 

concorrenza massima della disponibilità 

stanziata in bilancio, seguendo l’ordine di 

presentazione. 

 

 

dalbon abuda da la familia e l vegn dat fora en 

referiment a la ores dalbon durèdes. L didament 

l vegn conzedù ence per la ores che no l é stat 

durà canche chestes les vegn recognosciudes a 

la familia tel cajo de malatia che la cogn esser 

aboncont documentèda.  

Vegn ametù a contribut la families che sotscrif n 

contrat che revèrda l servije per fantolins -

tagesmutter per amancol 20 (vint) ores al meis, 

con ecezion per l meisc canche l bez l scomenza 

mingol a l’outa.  

Vegn ametù a contribut la families che se 

emprevèl del servije per fantolins – tagesmutter 

per amancol 2 (doi) meisc a do a do. 

 

 

No ge vegnarà recognosciù nesciun contribut 

per i bec che se emprevèl del Servije per 

Fantolins del Comun general de Fascia endèna l 

an educatif, enveze l podarà vegnir recognosciù 

per i trac de temp extrascolastics a la families 

che no à a la leta l servije per fantolins ajache l 

é serà e donca les à de besegn de se emprevaler 

de la Tagesmutter desche servije integratif.  

 

Art. 4 

MODALITÈDES PER DOMANÈR L 

DIDAMENT ECONOMICH 

La domanes per domanèr l contribut les cogn 

vegnir portèdes dant, dant che sie fora l meisc 

che se scomenza a se emprevaler del servije, per 

scrit al Comun General de Fascia diretamenter 

da la families che doura l servije per fantolins – 

Tagesmutter, col meter dant avisa l trat de temp 

che se doura l servije, per cotanta ores al meis e 

l organism de la cooperazion sozièla o de utol 

sozièl zenza fins de vadagn scrit ite tel albo aldò 

del art. 8 de la L.P. n. 4/2002 e m.i.f.d. de chel 

che se vel durèr l servije, duc i elemenc che fèsc 

besegn per valutèr se l é i requisic aldò del art. 3 

de chest regolament e sencajo l’atestazion ICEF 

de sia familia.  

Se pel fèr integrazions a la domana endèna l an.  

 

L’amiscion al didament la vegn stabilida con 

Determina del Responsabol del Servije, la cogn 

meter dant avisa l’entità del didament che l é stat 

recognosciù, tras la Coprativa, a la familia, e la 

cogn vegnir manèda ite per cognoscenza al ent 

gestor del servije per fantolins – Tagesmutter, 

cernù fora da la familia.  

La domanes les vegnarà sodesfèdes enscin a 

canche sarà a la leta scioldi tel bilanz, aldò del 

orden de prejentazion.  

 

 

 

 



Art. 5 

MODALITÀ DI CALCOLO DEL 

SOSTEGNO ECONOMICO 

A fronte dell'utilizzo del servizio, il Comun 

General de Fascia contribuisce all’abbattimento 

del costo orario applicato dall’ente gestore, da 

un minimo di Euro 5,20/ora ad un massimo di 

Euro 7,20/ora, per ogni ora di servizio usufruita 

dalla famiglia, applicando i seguenti parametri: 

-Euro 5,20/ora con un coefficiente di ICEF non 

dichiarato, pari o superiore a 0,35; 

-Euro 7,20/ora con un coefficiente di ICEF pari 

o inferiore a 0,15; 

-tra i valori minimi (valore di ICEF inferiore) e 

massimi (valore di ICEF superiore) si fissa uno 

scaglione di variazione di contributo di € 0,10 

erogato proporzionalmente al variare del 

coefficiente ICEF dell’avente diritto. 

Il sussidio è erogato, per le famiglie aventi 

diritto, nel seguente limite massimo di 160 ore 

mensili, in base al contratto stipulato tra la 

famiglia e l’organismo della cooperazione 

sociale titolare del servizio di nido familiare – 

Tagesmutter. 

I limiti orari e tariffari di cui sopra potranno 

essere modificati con delibera del Consei de 

Procura, sentito il parere obbligatorio del 

Consei di Ombolc, sia per effetto di diversa 

decisione della Giunta Provinciale, sia in 

rapporto alle disponibilità finanziarie stanziate 

in ciascun anno ed al numero dei soggetti che 

utilizzano il servizio. 

L’organismo della cooperazione sociale o di 

utilità sociale non lucrativo potrà emettere una 

fattura complessiva inerente a tutte le famiglie 

residenti sul territorio del Comun General de 

Fascia utilizzatrici del servizio di nido familiare 

- Tagesmutter, purché corredata di idoneo 

riepilogo (elenco bambini/ore di servizio 

usufruite/importo sussidio orario 

individuale/Comune di residenza). Il Comun 

General de Fascia provvederà alla liquidazione, 

a favore dell’organismo della cooperazione 

sociale odi utilità sociale non lucrativo, una 

volta accertata la regolarità della fattura. 

L’organismo della cooperazione sociale o di 

utilità sociale non lucrativo addebiterà alla 

famiglia utente il resto del costo del servizio. 

Al fine di garantire la trasparenza delle tariffe 

praticate, gli organismi della cooperazione 

sociale o di utilità sociale non lucrativi, presso i 

quali le famiglie residenti sul territorio del 

Comun General de Fascia usufruiscano del 

servizio di nido familiare - Tagesmutter, sono 

tenuti a fornire annualmente al Comun General 

de Fascia, copia del tariffario in vigore cui, nei 

limiti della massima tariffa, salvo motivati casi 

specifici, sono tenuti ad attenersi. 

Art. 5 

MODALITÈDES PER CALCOLÈR L 

DIDAMENT ECONOMICH 

Per la doura del servije, l Comun General de 

Fascia, deida a pèr ju l cost a l’ora domanà dal 

ent gestor, per n minimal de € 5,20/ora a n 

massimal de € 7,20/ora, per ogne ora de servije 

durèda da la familia, col meter en doura chisc 

parametres:  

Euro 5,20/ora con n coefizient de ICEF no 

declarà, valif o maor che 0,35; 

-Euro 7,20/ora con n coefizient de ICEF valif o 

mender che 0,15; 

- anter i valores minimai (valor de ICEF mender) 

e massimai (valor de ICEF maor) vegn dezidù 

na categoria de mudazion de contribut de € 0,10 

dat fora en proporzion a coche muda l coefizient  

ICEF de chi che à derit.  

L didament l vegn dat fora, per la families che à 

derit, tel limit massimal de 160 ores al meis, 

aldò del contrat sotscrit anter la familia e 

l’organism de la cooperazion sozièla titolèra del 

servije per fantolins – Tagesmutter.  

 

I limic per l orarie e per la tarifes scric de sora i 

podarà vegnir mudé con deliberazion del Consei 

de Procura, do aer tout su l parer de obligh del 

Consei di Ombolc, tant a cajon de na dezijion 

desvaliva de la Jonta Provinzièla, che en 

referiment ai finanziamenc stanzié per ogne an e 

al numer di sogec che se emprevèl del servije.  

L’organism de la cooperazion sozièla e de utol 

sozièl zenza fins de vadagn l podarà manèr fora 

na fatura che tol ite duta la families enciasèdes 

te Fascia che se emprevèl del servije per 

fantolins – Tagesmutter, tanche ge vegne jontà 

ite na ressumèda adatèda (lingia bec/ores de 

servije durèdes/suma didament a l’ora 

individuèla/Comun de residenza). L Comun 

General de Fascia se cruziarà de fèr la 

liquidazion, a favor del organism de la 

cooperazion sozièla o de utol sozièl zenza fins 

de vadagn, canche vegnarà zertà la regolarità de 

la fatura.  

L organism de la cooperazion sozièla e de utol 

sozièl zenza fins de vadagn ge fajarà paèr a la 

familia l cost del servije che resta fora dal 

contribut. Per arsegurèr la trasparenza de la 

tarifes metudes en doura, i organismes de la 

cooperazion sozièla o de utol sozièl zenza fins 

de vadagn, de chi che la families enciasèdes sul 

tegnir de Fascia se emprevèl per l servije per 

fantolins – Tagesmutter, i cogn ge manèr ite 

ogne an al Comun General de Fascia, copia del 

tarifarie en doura, che, en referiment a la tarifa 

massimala, lascian a valer i caji con rejons 

spezifiches, i cogn respetèr.  

 



 

Art. 6 

ULTERIORI FORME DI SOSTEGNO 

Nel caso di bambini portatori di handicap fisico, 

psichico, sensoriale, valutato e certificato dalla 

competente commissione provinciale di cui alla 

vigente normativa provinciale, sono previste le 

seguenti agevolazioni: 

• Abbattimento del costo orario nella 

misura massima stabilita; 

• Permanenza del bambino per un 

periodo massimo di un anno dall’acquisizione 

del diritto alla frequenza alla scuola 

dell’infanzia. 

L’abbattimento del costo orario nella misura 

massima stabilita trova applicazione anche nel 

caso di bambini affidati 

 

Art. 7 

IMPEGNI DEL SOGGETTO 

EROGATORE DEL SEVIZIO 

Le attività che gli organismi di cui all’art. 8 L.P. 

n. 4 2002 si impegnano a realizzare nell’ambito 

del servizio nido familiare - Tagesmutter sono: 

a) erogare il servizio secondo l’esperienza 

della Tagesmutter e nel rispetto delle norme, 

requisiti soggettivi ed oggettivi e relativi limiti 

previsti dalla L.P. 4/2002 e s.m. nonché dalle 

relative deliberazioni attuative; 

b) garantire supporto tecnico-pedagogico alla 

singola Tagesmutter per l’elaborazione del 

progetto educativo del servizio; 

c) effettuare periodiche verifiche delle 

modalità gestionali utilizzate nello svolgimento 

del servizio e delle condizioni di igiene e 

sicurezza delle abitazioni delle Tagesmutter o 

dei locali concessi dall’ente pubblico; 

d) svolgere colloqui con i genitori utenti sia 

per riferire l’andamento del servizio che per 

monitorare il grado di soddisfazione degli 

utenti, anche mediante somministrazione 

periodica di questionari di customer 

satisfaction; 

e) promuovere e realizzare attività volte a 

favorire la partecipazione delle famiglie dei 

bambini utenti alle scelte educative del servizio 

quali, ad esempio: 

- colloqui individuali da realizzare prima 

dell’attivazione del servizio e successivamente 

ogni qualvolta se ne ravvisi l’opportunità; 

- iniziative che favoriscano la socializzazione 

ed il confronto fra i diversi soggetti ed utenti del 

servizio creando una rete a sostegno delle 

famiglie; 

- incontri su specifiche tematiche educative a 

supporto della genitorialità; 

 

f) presentare relazioni annuali 

 

Art. 6 

AUTRA SORTS DE DIDAMENT 

Tel cajo de bec con empedimenc fisics, psichics, 

sensorièi, valuté e zertifiché  da la comiscion 

competenta provinzièla aldò de la normativa 

provinzièla, vegn pervedù chisc didamenc:  

 

• ge vegn recognosciù l contribut a l’ora 

tel massimal dezidù;  

• l bez pel se emprevaler del servije amò 

per n trat de temp massimal de n an, do che l à 

arjonc l derit de jir a la scolina.   

 

Vegn recognosciù l contribut massimal ence 

per i bec che vegn dat su en afidament.  

 

   

Art. 7 

OBLIGHES DEL SOGET CHE SPORC L 

SERVIJE 

La ativitèdes che i organismes aldò del art. 8 

L.P., n. 4 2002 met en esser per l servije per 

fantolins – Tagesmutter les é:  

a) meter a jir l servije aldò de l’esperienza 

de la Tagesmutter e tel respet de la normes, 

requisic sogetives e ogetives dintornvia i limc 

pervedui da la L.P. 4/2002 e m.f.d. estra che la 

deliberazions de metuda en doura de referiment;  

b) arsegurèr n didament tecnich 

pedagogich a ogne Tagesmutter per meter a jir l 

projet educatif del servije;  

c)  meter a jir n’outa en cià de n pez controi 

dintornvia la modalitèdes de gestion che vegn 

durà per meter a jir l servije e la condizions de 

igiene e segureza de la majons de la tagesmutter 

o di locai conzedui dal ent publich;  

d)  meter a jir ciacolèdes coi genitores 

utenc tant per i meter en consaputa de coche va 

l servije che per tegnir sot control l livel de 

aprijiament di utenc, ence tras chestionères dac 

fora n’outa cià de en  pez, de customer 

stisfaction;  

e) portèr inant e meter a jir ativitèdes per 

engaissèr la partezipazion de la families di bec a 

la cernites educatives del servije desche per 

ejempie:  

- rejonèdes individuèles da fèr dant de 

meter a jir l servije e do ogne outa che n fossa 

de besegn;  

- scomenzadives che engaissa la 

socialisazion e l confront anter i desvalives 

sogec utenc del servije col endrezèr na rei de 

didament per la families;  

- scontrèdes dintornvia argomenc 

educatives spezifics desche didament per i 

genitores;  

f) ge portèr dant relazions ogne an 



sull’andamento del servizio da consegnare al 

Comun General de Fascia, contenenti sia dati 

relativi all’utenza che modalità con cui l’ente 

gestore ha realizzato i controlli e programmato 

le attività; 

h) depositare, annualmente, il piano tariffario 

in vigore oltre ad una relazione relativa ai costi 

di gestione del servizio realizzato; 

i) comunicare tempestivamente all’ufficio 

del Comun General de Fascia competente, 

eventuali variazioni rispetto alle condizioni 

riportate nel provvedimento di ammissione al 

sostegno economico. 

 

Art. 8 

IMPEGNI DEL COMUN GENERAL DE 

FASCIA 

Il Comun General de Fascia verifica 

periodicamente il possesso da parte dei soggetti 

gestori dei requisiti strutturali e organizzativi ed 

il rispetto delle modalità per lo svolgimento dei 

servizi di cui all’art. 10 lettera d) della L.P. n. 

4/2002 e ss.mm. e i., che costituiscono 

condizione indispensabile per il mantenimento 

dell’iscrizione all’albo provinciale. 

Il Comun General promuove momenti di ascolto 

e confronto con le famiglie utenti del servizio e 

con gli enti gestori, finalizzati alla valutazione e 

al miglioramento della qualità del servizio 

offerto. 

 

Art. 9 

RAPPORTI FINANZIARI 

Con cadenza semestrale (entro il mese di 

febbraio ed entro il mese di agosto di ciascun 

anno) il Comun General de Fascia trasmetterà, 

ai fini del rimborso, ai Comuni la 

rendicontazione della spesa sostenuta per ogni 

bambino residente al netto del trasferimento 

provinciale specifico. 

 

Art. 10 

RESPONSABILITÀ 

Gli organismi si assumono ogni responsabilità 

in relazione all’erogazione del servizio e 

pertanto nessuna responsabilità rimarrà in capo 

al Comun General de Fascia per qualsiasi danno 

o indennizzo. 

 

Art. 11 

Durata 

Il presente Regolamento entra in vigore a partire 

dalla data di approvazione da parte del Consei 

General del Comun General de Fascia. La 

scadenza è parificata allo scadere della validità 

della Convenzione per il trasferimento della 

funzione comunale dei servizi educativi alla 

prima infanzia. 

dintornvia l endrez del servije al Comun 

General de Fascia, olache vegn scrit ite i dac che 

revèrda la utenza, la modalitèdes con cheles che 

l ent gestor l à fat i controi e programà la 

ativitèdes;  

g) depositèr, ogne an, l pian de la tarifes en 

doura estra che na relzion dintornvia i cosć de 

gestion del servije metù a jir;  

h)  meter sobito en consaputa l ofize del 

Comun General de Fascia competent, tel cajo de 

mudazions de la condizions metudes dant tel 

provediment de amiscion al didament 

economich.  

 

Art. 8 

OBLIGHES DEL COMUN GENERAL 

DE FASCIA 

L Comun General de Fascia l zertea ite per anter 

che i sogec gestores abie i requisic struturèi e de 

endrez e che i respete la modalitèdes per meter a 

jir l servije aldò del art. 10 letra d) de la L.P. n. 

4/2002 e m.i.f.d., che i é la condizion 

indispensabola per l mantegniment de 

l’enscinuazion tel albo provinzièl. 

 

L Comun General porta dant momenc de scout 

e de confront co la families che se emprevèl del 

servije e coi enc gestores, per poder valutèr e 

miorèr la calità del servije che vegn sport.  

 

 

Art. 9 

RAPORC FINANZIÈI 

Ogne sie meisc (dant che sie fora l meis de firé  

e dant che sie fora l meis de aost de ogne an) l 

Comun General de Fascia ge manarà ai Comuns, 

per poder ciapèr l rembors, la rendicontazion de 

la speisa abuda per ogne bez enciasà zenza l 

trasferiment provinzièl spezifich.    

 

 

Art. 10 

RESPONSABILITÀ 

I organismes i se tol su ogne responsabilità 

dintornvia l servije che vegn sport e donca no 

sarà nesciuna responsabilità a cèria del Comun 

General de Fascia per dans o resarcimenc. 

 

 

Art. 11 

REGNÈDA 

 Chest Regolament jirà en doura con scomenz da 

la data de aproazion da pèrt del Consei General 

del Comun de Fascia. 

L termin l é valif che l termin de la Convenzion 

con chela che l é stat fat l trasferiment de la 

funzion de comun di servijes educatives per i 

fantolins.  



 

Art. 12 

NORMA TRANSITORIA 

 

Gli utenti del servizio in carico al momento 

dell’entrata in vigore del presente Regolamento, 

sulla base degli atti risultanti presso le 

amministrazioni comunali di Fassa, transitano 

nella nuova gestione del Comun General de 

Fascia conservando gli stessi limiti di ore 

mensili/annuali già concessi dal Comune di 

rispettiva residenza e, sino al 31.08.2022, il 

medesimo abbattimento orario concesso, salva 

diversa decisione della famiglia. 

 

 

Art. 12 

NORMA TRANSITORIA 

 

I utenc che se emprevèl del servije canche va en 

doura chest Regolament, aldò de la 

documentazion registrèda te la aministrazions di 

Comuns de Fascia, i passa a la gestion neva del 

Comun General de Fascia col mantegnir i 

medemi limic de ores al meis/an che ge é ja stat 

conzedù dal Comun olache i é enciasé e, enscin 

ai 31.08.2022, l medemo contribut a l’ora 

conzedù, lascian a valer la dezijion desvaliva de 

la familia.  

  

 


